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Naslovna stranica prvog izdanja Maruliceve »Judites,
Mieci, 1521. (Fototeka Nau&.'b. Zadur, br. 289).






MAROLICENA DIELA

PRILOG MARULICEVOG] IZLOZBI KNJIGA, KOJU PRIREDUJE
NAUCNA BIBLIOTEKA U ZADRU OD 18. - 22. LIPNJA 1950.
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Ove se godine navrava petstogodisnjica rodenja
hrvatskog klasika, pjesnika Marka Marulica, Splicanina.

Brojna su izdanja njegovih djela uraznim evrop-
skim gradovima, napose to vrijedi za latinska djela
»De bene beateque vivendi institutione« i »Evange-
listariume,

Naucna je biblioteka u Zadru bila dosta bogata
Maruliéevim djelima. No za vrijeme minulog rata odne-
sena su mnoga vrijedna djela u Italiju. Po ugovoru o
miru s Jralijom imadu se izmedu ostaloga, i ta djela.
povratiti. ;

Danas se nalaze u toj biblioteci ova starija Ma--
rulideva djela: 1. primjerak knjige »De bene beatéque:
viuendi institutione ad normam vitae Sanctorum viriu-
sque Testamenti, collecti atque in ordinem digesti«, u
pariskom izdanju, tiskara Hieronymum de Marnef i dr.,
1586, vel. str. 17,2 x 11 cm., sloga 13,7 x 7,3 cm..
(s bo¢nim podnaslovima 8,9 cm.), broj stranica nep.
XVl + 631 + 35 nep. - 2. Primjerak knjige istog
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djela u adverpenskom izdanju, t. Martinus Nutius, 1593,
vel. str. 16,5 x 10,5 cm., sl. 14,2 x 8 cm. (s boénim
podn. 9,1 cm.), br. str. nep. XVI + 505 4 26 nep.
- 3. Primjerak knjige »Evangelistarium, opus vere evan-
gelicum, sub Fidei, Spei, & Charitatis titulis«, Colo-
niae, t. Maternum Cholinum, 1556, vel. str. 15 x 9.5
cm., sl. 12x6,5 cm. (b. podn. 7,7 cm.), br. str. 690, koji
su nep. - 4. Od prevedenih djela na falijanski jezik
nalazi se u biblioteci primjerak knjige pod naslovom:
»Opera di Marco Marulo Da Spalato circa I’ institu-
tione del buono, e beato vivere, Secondo I’ essempio
de’ Santi, del Vecchio e Nuouo Testamento divisa in
sei libri«, Mleci, t. Francesco Bindoni, 1569, vel. str.
20,5 x 14 cm,, sl. 17,2 x 10 cm., (b. podn. 11,5 cm.),
br. str. nep. VII - 587 -+ 1 p. Paginirani su listovi
294. Dijelo je preveo »in lingua Toscana« Remigio
Fiorentino. - 5. Primjerak prijevoda istog djela, istog
prevodioca, takoder u mletackom izdanju, t. Giovanni
Alberti, 1610, vel. str. 20,5 x 14,4 ¢cm,, sl. 17,9 x 10,8
cm. (b. podn. 12,4 cm.), br. str. 598. - 6. Primjerak
knjige »Evangelistario ... Tradotto di Latina in lingua
Toscana dal R. P. D. Silvano Razzi«, Firenca, t. Bart-
tolomeo Sermartelli, 1571, vel. str. 15 x 10 cm., sl.
13,5 x 7,1 cm. (b. podn. 8,3 cm.), br, str. nep. XVI
+ 622 -+ 2 nep.

U Italiju su iz Naucne biblioteke (tada »Paravia«)
u Zadru odnesena ova djela: 1. primjerak knjige prvog
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Posljednja stranica prvog izdanja Maruliceve > Judite«,
Mleci, 1521. (Fototeka Nau€. b. Zadar, br. 290). -






jizdanja najveceg pjesnikovog djela na hrvatskom jeziku
»Libar Marca Marula Splichianina V chomse usdarsi
Istoria Sfete udouice Iudit u uersih haruacchi slosena/
«chacho ona ubi uoiuodu Olopherna Posridu uoische
gnegoue/ i oslodobi puch israelehi od ueliche pogi-
bili«, Mleci, tiskano »Pognom i nastoianiem Petreta
Srichichia Splichianina«, t. Guilielmo da Fonianeto de
Monteferrato, 1521, str. a-i III1) odn. 38 listova u &etvr-
ttini. - 2. »Evangelistarium«, Mleci, t. Jacobi Leuci (imp.
Melchiori Sessae), 1516, br. str. 150. 2) - 3. Medu odne-
senim rukopisima nalazi se djelo »Regum Dalmatiae
atque Croatiae gesta«.3)- 4. Nadalje je odnesen i ruko-
pisni zbornik Iatinskih pjesama dalmatinskih humanista,
koji je napisan koncem XV. i poéetkom XVI. stoljeca
po Petru Lucicu i nastavljen po njegovom sinu Ivanu.
Medu tim pjesmama nalazi se i devet latinskih pjesa-

ma Marka Marulica. 4)
U knjiznici Drzavnog arhiva u Zadru nalaze se

'ova Marulieva djela: 1. »Evangelistariume«, Basilea,
it. Ade Petri, 1519, vel. str. 198 x 14,5 cm., sl.
16 x 10,1 cm. (b. podn. 11,4 cm.), br. str. nep.
XII 4+ 397 -+ 2 nep. - 2. »Mar. Maruli Spalatensis De

1) Podatak iz knjige inventara NauC. biblioteke u Zadru br.
27. 211,

2) Ibidem, br. 27. 270.

3) Ibidem, br. 15.820, rukopis Ms 377.

4) G. Praga: Poesie latine inedife di Marco Marulo da Spalato
(1450-1524), Archivio storico per la Dalmazia, Rim, sv. XXI.
str. 212 -223.

~—h



institutione benebeatéq; uiuendi libri sex, ad normamm
uitae sanctorum utriusque testamenti feliciter digesti«,
Salingiagum, t. loannes Soter, 1540, vel. str. 15 x 10 cm.,.
sl. 11,8 x 6.7 cm., (b. podn. 8,1 c¢cm.), br. str.LV nep.
-+ 863. - 3. Od prevedenih djela na talijanskom je
jeziku primjerak kniige pod naslovom: »lnstitutione-
del buono et beato vivere«, Mleci, t. Pietro Dusinelli,.
1593, ivel strot 17"y 1156 ‘em.; ski15, 2% 9em. (b
podn. 10,1 cm.), br. str. 527 —+- 1 nep. Dielo je preveo-
s latinskog Remigio Fiorentino.

Iz Drz. arhiva u Zadru odnesena su i nisu jos
vracena ova Marulieva djela: 1. »Opera circa I’ ine
stituzione del buono et beato vivere«, Mleci, t. Gaspa--
ro Bindoni, 1586, str. 452 1) - 2. »Regum Dalmatiae:
atque Croatiae Gesta«, kao prilog djelu Ivana Lucica
»De Regno Dalmatiae et Croatiae«, 1666, str. 303. 2)

Vrlo rano Zadar, kao i Split i Dubrovnik, upo-
znaje Maruliceva djela. Interes postoji napose za nje-
gova djela na hrvatskom jeziku, $to dokazuje éinjenica,
da se trece izdanje, Mleci. 30. ozujka 1522 i é&etvrto-
izdanje, Mleci, 1586 »]Judite« prodaje u knjizari Jero-
lima Mirkovi¢a uZadru. Na naslovnoj stranici tih izdanja:
oznaéeno je »Prodaiuse vzadri dierolima mirchouicha»..

1) Podatak iz kataloga kunjiznice DrZ. arhiva u. Zadru sign..
il-B-7.

2) Ibidem, sign. I[-A*-9.
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T primjerci movijih hrvatskih izdanja Marulicevih
«jela nalaze se u zadarskim knjiznicama, kao nastavak
zbirke starih djela. Tako i primjerak izdanja Jugosla-
wenske akademije znanosti i umjetnosti »Pjesme Marka
Maruliéa«, kao prve knjige zbirke »Stari pisci hrvat-
ski«, Zagreb, t. Dragutina Albrechta, 1869, vel. str.
© 225 x 15 c¢m., br. str. LXX + 3 nep. - 339. U ovom
su djelu objavljene samo Maruliceve hrvatske pjesme,
a medu njima i »Judita«. Povodom obljetnice 400 go-
disnjice stvaranja »Judite« Matica je hrvatska izdala
1901. posebnu knjigu pod naslovom »Marko Marulic.
Judita. Epska pjesma u Sest pjevanja. Uredio i protu-
‘macio Marcel Kusar. Uvodom popratio Petar Kasandric.
Sa osam slika u slogu i pet izvornih umjetni¢kih pri-
loga Ot. Ivekovica i Cel. Medovica¢, t. K. Albrechta
(Jos. Wittasek), vel. str. 255 x. [16 7o cmgiibr,stre
LXXI 4 114 4+ 2 nep. + V tabla. Ovo je sedmo
izdanje »Judite«, a nalazi se u Zadru sacuvano u vise
primjeraka. Osim toga postoji i zadarsko izdaaje
jednog Marulicevog djela i to prijevod s latinskog
»Ponizeni i uzviseni Isus«, Zadar, t. Katolicka hrvat-
ska tiskarna, 1892, vel. str. 183 x 13 cm., br. str.
380 -+ 4 nep. Konaéno valja spomenuti i brosuru
»Prigodom proslave ¢etiristogodisnjice hrvatskog u-
mjetnog pjesniétva zagetnikom vlastelinom Markom
Marulom 1501-1901. - Dvije njegove latinske pjesme
jos neizdane obielodanjuje Vinko Mili¢ nacéelnik split-
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ski. Drugo povecano izdanje«, Split, t. Splitska dru-
stvena Stamp. (G. Laghi), 1901, vel. str. 26 x 15,3 cm,,
br. str. 32.

U Naucnoj biblioteci u Zadru postoje brojni ¢aso-
pisi i brosure (separati) u kojima se nalaze rasprave na
hrvatskom ili talijanskom jeziku o pjesniku Maruli¢u ¥
njegovim djelima. '

Zanimljivo bi bilo doznati, koja izdanja ili mozda
rukopise Marulicevih djela posjeduju ostale nase nauéne
biblioteke. Ovogodisnja je obljetnica pjesnikova rode~
nja valjan povod, da se pristupi sabiranju tih podataka.

Vjekoslav Mastrovié.
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